M 8.

W ARSZAWA DNIA 2 (14) LiprcA

H

NOWOSCI DOTYCZACYCH GOSPODARSTWA poMOWEGO.

1k*0 na”“rowwcjii W Cesarstwie pélrocznie rs. 3 k. 75, Koperta pétrocznie «. 1
mOMa na wszystkich stacjach pocztowych.

URYWKI

SPISANE Z PAMIETNIKOW JANA BUGAJA

. KONCA WIEKU xv 1.

(Dalszy ciqg.)

PAN GODZIEMBA I PANSTWO MALINSCY.

mruga sprawa, w ktérej nie mozna
» . byto udobrucha¢ pana Wojskiego
t Godziembeg, bylo poborukanie si¢ z panem
vMalinskim takze sgsiadem Grabowca, ulozo-
nym wielce na sposob cudzoziemski. Tego
> wlasdnie $cierpie¢ nie mogt, ze wspaniatym pa-
lacem, ogromnym kwiatowym dziedzincem
gwarny, ludny i szumigcy obca mowa, nazywal zaw-
sze nowa Babilonja, albo plugawem gniazdem, a cala
stuzbe djabelskiemi plapertaczami. Samego za$ Ma-
linskiego nie lubit za hardo$¢ i ukryta pyche, bo gdy
po ozenieniu z jaka$ francuzka krygownica, Malinscy
w Niedziele zajechali do kosciola w Grabowcu, za-
miast z uszanowaniem stangé przed Wojskiemi’ oni
Prosto szusngli do kosciota i nie pytajac sie, zajeli
Kolatoralng tawke przy samym oltarzu, tak ze Go-
uziembowie radzi nie radzi musieli si¢ przenies¢ na
kosciot. Pan Wojski znidst to pokornie, bo w domu
-oozym nie godzito si¢ wystgpowacé z impetycznoscia,
aie kiedy po nabozenstwie nawiedzit jak to zwykt byt
mawsze robi¢, Plebana, zeby pogwarzy¢ i posili¢ si¢
miarka starki z przekaska toranczyka, rzekl zaraz
krecac wasem:
s ,»Pedrak Genewski na Saksonskich wychowany
blotach! zaczyna nam co$ pia¢ nie po swojacku. Ale

nie takim kogutkom podcinalem nie tylko grzebieni
ale 1 gardziotkéw, to niechze strzeze swego nosa....u
, 1~ ,Alezjegomos$¢il—przerwal Pleban—,w dzien
$wiateczny i zaraz po nabozenstwie sforowac si¢ z od-
grozkami i przycinkami, to nie po chrzescjansku....

Moj dobrodzieju —pedrak ten zapomnial nawet o
Was mdj dobrodzieju, o mnie juz fracha, ale was 6jcze
pomina¢; do domu Bozego przyjecha¢ jak do karcz-
my, pokreci¢ si¢, poprzewracaé oczami, poszwargo-
ta¢ cudza mowa i potem prysnac nie rzeklszy nikomu
nawet Bog zapta¢, to glupio, i dziworacznie....”

— ,Alez jegomos¢1l — przerwal znowu Pleban —
,zostawcie bliznich w spokojuosci, a wprzéody wyj-
mijcie belke z wlasnego oka, co wam zastania wiele
wlasnych ztosci. Godziemba zrozumial ze Pleban
gadke kieruje ku Trukaczowi, zarumienil si¢ wigc po
uszy jak mtoda dzieweczka przydybana na milosndj
z zalotnikiem rozmowie, i pokrecajac wasa, a oczami
boczkujac bo nie miat juz $§miatosci prosto patrzec
na Plebana, rzekt zapalajac si¢ jak siarniczka:

— ,,Co mi tam! balki, palkii koszatki, cymbat
1 kwita! Zeby zas na druga Niedziel¢ unikna¢ skan-
dalu, tawce kaze¢ dorobi¢ drzwiczki z zamkiem do za-
mykania, a z frontu wypisa¢ duzemi literami: fawka
kolatorska. 1 rzeklszy to, tupnal noga, ze az pani Go-
dziembina drgne¢ta z przelgknienia rozmawiajac z sio-
strag Plebana na uboczu; a Pleban tylko westchnat ale
nic juz nie odrzekt, bo wiedzial, zZe teraz uwagami
bardzidj rozzarzy, a nie ulagodzi.

Na druga Niedzielg stato si¢ jak Wojski polecit,
i zamknigta tawka kolatorska znapisem, czekata nie-
tknigta na przyjecie dziedzicow. Pleban jednak pra-
gnagc usuna¢ wszystko, coby mogto jakie nieporo-
zumienie wywota¢, po drugiej stronie ottarza cokol-
wiek jednak wigcej ku $rodkowi kosciota, kazat po-
stawi¢ druga tawke i polecit zakrystjanowi wprowa-
dzenie do niej panstwa Malinskich jak przybeda do
kosciota. Byl wigc i wilk syty i owca cata, ale Ma-
linscy zrozumieli co to znaczy i cz¢sto podczas nabo-
zenstwa zerkali ku Wojskiemu, ktory z okularami na
nosie, czytal potglosem po tacinie. Po nabozenstwie
za$ kiedy Wojscy ucatowali patyne i z powaga szli



ku bocznym drzwiom kosciota, suneli si¢ za niemi
Malinscy z prezentacja i powitaniem. W szastaniu
nogami, w uktonach, grzeczno$ciach, wyprowadzono
si¢ wreszcie za kos$cidl, a gdy pani Malinska jako
nierozumiejaca jezyka, tylko usmiechem na wszystkie
grzecznosci odpowiadata, rzekt Wojski do meza:

— ,,Wasza kobieta panie Staro$cicu, wida¢ ze pol-
skiej mowy nie rozumie, chociaz zyje naszym Chle-
bem..

— ,Uczy si¢ sasiedzie, ale idzie jej ze strasznym
oporem.*

— ,,Ujmijcie obroku Staro$cicu, to nauka pdjdzie
skorzej. Gniada moja wierzchowke od pola, bryka-
nia i narowu tylko glodem oduczylem, moze wigc
glodem nauczycie waszej kobiety jezyka. Sprobowad
nie wadzi, a za skutek reczel.

Malinski zmigszatl si¢ i zarumienit, niespodziewajac
si¢ tak obcesowego przycinku, zona domys$lajac sie
czego$, baknela kilka stow uspakajajacych po fran-
cuzku, a Wojski miarkujac ze wnich zapewne o niego
idzie, musknal si¢ po wasach i zblizywszy ku niej,
rzekt z wielka galanterja, ale glosem pewnym.

— ,Zatuje mocno, ze z waszmo$¢ panig Starosci-
cowa dobrodziejkg jako z cudzoziemka, nie mogg¢ si¢
dokumentnie rozmowic.

Pani Malinska dygne¢ta sadzac ze ja' spotkat ja-
ki komplement, Staro$cic znowu przygryzt war-
gi 1 zarumienitl si¢, a Wojski uSmiechnal try-
umfujaca i ktaniajac si¢ niziutko, komplementujac,
ruszyt prosto na plebanja. Kiedy ogromna landara
Malinskich zhajdukami i pajukami skrgcala na dro-
ge okoto sadu ksigzego, Wojski potrzac przez okno,
zatarl r¢ce z radoscig i $miejac si¢ rzekkl:

— ,Tom im podciat skrzydetek, tom im dociat
uczciwie! Tych paniczow' nalezy uczy¢ rozumu,
a nic nie przepuszczaé. Bo to niby pawie, pierza
wiele, krzyku jeszcze wigcej, najwigcej pysznienia
si¢ 1 odkazywania, a pozytku ni na zab".

Mimo tego nie udobruchat si¢, bo StaroScicowie
nie tylko ze nigdy nie zajechali do dworu w Grabow-
cu, ani na plebanja, ale od tego czasu widocznie Woj-
skiego unikali, zachowujac jednak wszelkie ceremo-
njaty. Na takiej stopie staly odtad stosunki Smole-
nia i Grabowca, klaniano si¢, witano i zegnano, ale
sztywno, zimno i ceremonjalnie, widocznie nie z ser-
ca, i dla tego, po kazdem zblizeniu si¢, pani Starosci-
na perfumowata si¢ w karecie, wycierajac nos i rgce
zamorskiemi pachnidtami, a Kotmistrz odzegnywal
si¢ od weneckich djablat jak zawsze Staro$cicow na-
zywal. Baz jednak nieche¢c¢ ta jawniej si¢ objawita.

Jednej Niedzieli Staro$cina wracata zkosciota lan-
darg z przyjaciotka przybyla do niej w odwiedziny,
a Staro$cic odkrytym wolantem uprzg¢zonym w dwa
dzielne szpaki, lotne jak sokoty a ogniste jak plomien
kiedy nim wicher pomiata. Juz z miejsca rwaly sig,
ze ich ledwo woznica mogt na miejscu dotrzymac.
Jak tylko Staro$cic wsiadt do wolantu, z wielkim po-
dziwem catej gromady koscielnej i samego nawet
Wojskiego parsknety, jak woda gotujaca si¢ w kotle
pod pokrywa i ruszyly potem z kopyta niby dwa orty
zrywajace si¢ z ziemi, lecac na oslep widocznie roz-
szalate. Gromada wydala okrzyk przestrachu, czem
bardziej zestrachane skregcily w bok i zwrocily sig
prosto ku glebokim parowom, z brzegu zaro$nigtym
krzakami tarniny, za ktéra zaraz otwierata si¢ prze-

pas¢ gleboka na kilkanascie tokci zapelniona kamie-
niami i obsadzona rz¢gdami wierzbiny, w celu wstrzy-
mania dalszego obrywania ziemi. Smieré¢ wigc pra-
wie byla nieuchronna, bo raz woél rozbrykany wpadt-
szy do przepasci, na wierzbach przebit si¢, polamat
wszystkie nogi, i rozdarty w przodzie spadt niezywy
na dno parowu. Trzeba wigc bylo prawdziwego cu-
du, zeby Staro$cica wybawit od $§mierci, gdyz konie
gnane krzykami patrzacych leciaty prosto ku przepa-
$ci, parskajac nozdrzami i wspinajac si¢ jakby kazdej
chwili tadowaly si¢ do gwaltownego skoku: 1 stat
si¢ cud prawdziwy, bo linja ktéra pedzily, przerzynat
kawat wydmuchu niezmiernie piaszczystego, i1 tak
miatkiego i ruchomego ze idacy pieszo Ignal’ w nim
po kostki, a kazde bydle a tymbardziej szalejace ko-
nie zapadaly si¢ po same kolana. Gdy wigc nadbie-
gly na miejsce tak nieprzyjazne dla szybkiego biegu,
cokolwiek sfolgowaly, zaczely si¢ rzucaé, wspinaé
i poplatawszy w uprzezy rungtly jak niezywe na zie-
mi¢. Staro$cic wigc ocalal, a pobozna jego matka,
pani pelna cnoét starodawnych, uwazajac to za palec
Bozy, zobowiazala go do wystawienia w miejscu oca-
lenia kaplicy ku czci §w. Stanistawa patrona meza
i syna, w ktorejby w dzien 8 Maja i w kazda rocznice
wypadku odprawiane bylo sute nabozenstwo, na co
przyrzekta zrobi¢ stosowny legat. Syn postanowit
zastosowac si¢ do woli matki, ale zapomnial, ze miej-
sce wypadku znajdowalo si¢ w granicach Grabowca
i ze na to trzeba bylo przedewszystkiem uzyskaé dzie-
dzica pozwolenie. Wojski na zaniesiona” do siebie
listem prosbe, rozgniewany ze Staroscic osobiscie te-
go niedopetnil, odmoéwit takze listem, dajac za powdd
ze sam w tern miejscu juz dawno ma zamiar wystawic
statu¢ ze swoim patronem §wietym Marcinem, ktory
cho¢ nie byt biskupem za zycia, wart, jednak jest ro-
wnej czci jak $w. Stanistaw. Wyrobienie wigc sto-
sownego pozwolenia, zostawiono Plebanowi jako osta-
tniej ucieczce we wszystkich wypadkach, gdzie tylko
szto o zlamanie uporu Wojskiego, ale i to okazato si¢
beskuteczne. Gdy bowiem Pleban napomknat tylko
stowko, ze przychodzi w interesie Staroscica, Wojski
porwal si¢ z gniewem i rzekt:

— ,Ho! ho! — wiem juz o co idzie. Ale Staroscic
pan na swoim Smoleniu, a ja pan na Grabowcu. Pola
jego szersze i dtuzsze jak moje, ale nie glebsze i to
samo im stonce przy$wieca co Smoleniowi. Staroscic
pyszatek, ale zaden Godziemba z prosba nie zawadzi
0jego progi...”

— ,Alez jegomos$¢'l—odezwatl si¢ na to Pleban—
»tu idzie o chwal¢ Boza, o wykonanie $lubu przez
pobozng Staro$cin¢ zrobionego, to grzech stawiaé te-
mu tame.

—=a,,Grzech i niegrzech, bo chwale Bozej stanie
si¢ zado$¢ jak ufunduje statu¢ $w. Marcina, Ziemia
moja, niechze i modlitwa z niej idzie na zbawienie
mojéj duszy a nie cudzej, a jezeli idzie o zapis na
wieczyste nabozenstwo, to¢ i moja r¢ka nie skapa dla
czci Bozej.

Ho! ho! — znam si¢ na tych farbowancach, cho-
dzacych z poklonem Boga, a z djabtem za pazucha.

— ,,Ej! jegomos$¢ z szatanem nawet mowa brataé
si¢ nie nalezy“ — wtracit Pleban chwiejac glowa,
ale Wojski zdawal si¢ na to nie zwaza¢ i mowit dalej



z gyielkim gniewem jakby do siebie, chodzgc ostro po
izbie:

— ,,Z pyszatka zrobil si¢ teraz trusiatko! Chudo-
pacholska chata za niska na twoja jasna glowe, ale
obcinatem uszy nie takim jak ty paniczom'to i tobie
obetng, a nawet i wasiny przytng, co mu wyrosty tak
bujnie jak zyto na piasku. Patrzcie go! mtodziuk,
pedrak, a poszanowania ani za szelag, predzej zywcem
dam si¢ pogrzebaé, a nie pozwole na fundacja na wta-
snym gruncie. Staro$cina §lub zrobita w niewiado-
mosci, to cho¢ go nie wypeini punktualnie Bog row-
nie przebaczy, a wy ojcze rozgrzeszycie...

— ,,Ja rozgrzeszeg, ale was mdj jegomos¢ nie roz-
grzesze¢ll — wtracit Pleban powaznym glosem, na co
Wojski chwilke przystanal, pomyslat i rzekt:

iiJak mnie °jcze nie rozgrzeszycie, to zaapelu-
j¢ do Biskupall a cho¢by i do samego Ojca $w.

— ,Wasza wola mdj jegomoséll — szepnal Pro-
boszcz i umilkl, bo poznal ze dalsze nacieranie na
nic byloby si¢ nie zdalo, ale przeciwnie mogto wy-
wotaé jeszcze wigksza zacigtos¢. Dziwil si¢ tylko
szczegdlnemu uporowi Botmistrza, domyslajac si¢ ze
musi by¢ jeszcze jaka$ inna przyczyna, ale jaka nie
mogt odgadnaé. Bijac si¢ z myslami, na samym
wyjsciu, dodatl, ze staro$cic sam przyjedzie, ale na to
zaraz odrzekt Wojski:

' n-Dzi§ ojczulku wyjezdzam, potem pilnuj¢ trze-
biezy w lesie, potem brakuje¢ barauy, potem jade do
trybunatu o rozboje Niwki, wigc ani chwili nie zo-
stanie mi wolnego czasu, na przyjmowanie panigt
0 Ryzowanych jak pudel wlosach. Ja chudopachotek,
on pan, najlepidj wigc bedzie jak zdata na siebie beg-
dziem patrzyln Czasu u mnie skapo, a u niego po
uszy, niechze wigc swa taske schowa dla innych.1l

Witasciwie jednak szlo tylko o okazanie uszanowa-
nia ze strony Staro$cica, ktory gdyby zaraz zpoczatku
zamiast listu byl sam przyjechal, z pewnos$cia naj-
mniejszego nie znalaztby oporu, w uzyskaniu potrze-
bnego na fundacja pozwolenia. Nawet jeszcze i te-
raz gdyby byl dopetinil tego aktu grzecznosci, Woj-
ski przy przyjeciu goscia stanalby odrazu w innej
skorze i wszelkie uprzedzenia za prog domu wyrzucit.

Wszystkie jednak te gniewy i zawziatki dusit Rot-
mistrz w sobie, me wydajac si¢ z niemi przed nikim,
zeby me myslano, iz stosunki ze Staro$cicem bardzo
sobie wazyl: Chciat uszanowania, ale z wlasnej ocho-
ty mewyproszonego ani namoéwionego, dla tego tez
1podmoéwiona przez Plebana zona nic nie wskorala,
bo proszacej za Staro$cicem w interesie zamierzonej
fundacji,,odrzekt:

~ uMoja Dosiu, dla ciebie cho¢by krwi nie zato-
walbym i1 oddalbym ci calag w jednej chwili, ale wierz
swemu Marcinkowi, ze ma powody do odmowy.
Drzeciezem nie zaden furjant lub fanaberzysta! Chwa-
lo Bozej stanie si¢ zado$¢, bo wyfunduje jakiem po-
wiedziat 1 figure i kaplicg, a jezeli to*ma p6js¢ na za-
stuge fundatora, to czemuz sami dobrowolnie mamy
si¢ z tego dobrodziejstwa wyzuwac? Dobrze ze i na
bas spadnie blogostawienstwo Boze. Wszystko wiec

zostaw mnie i badz spokojna, tyle latek naszego po-
zycia statem ci wedle przemozenia samemi kwiatami;
miatzebym przy schytku dni naszych posypac je ostem
albo pokrzywg? Szedtem droga prawdy i uczciwosci
cale zycie nie zbocze z niej w staroSci.

I calujac polowice w czolo, méwit z przejeciem
a nawet z pewnem rozrzewnieniem.

,)Moja Dosiu droga.... moja pociecho i mdj
skarbie jedyny 1L

Zona tez od tej pory nie pisn¢ta w interesie Staro-
$cica ani jednego stowka, a cho¢ Pleban ja namawial
raz jeszcze aby sprobowata, o§wiadczyta stanowczo,
ze megzowi swemnufa catem sercem i wierzy ze praw-
da po jego stronie. Jezeli za$ Pleban czasami pro-
bowal jeszcze rozpoczaé rozmowe, Wojski skrecal za-
raz na co6$ innego tak ze nigdy nie dopuscit intereso-
wi wyj$¢ na wierzch. Poczciwy wigc Pleban tracac
coraz wigcej nadziejg¢, tracil niemal i glowe, modlit
si¢, medytowal, ale wszystko na prozno.

Te to byly dwa ale w Rotmistrzu, jasno $§wiadcza-
ce, ze byl grzesznem dzieckiem swego wieku, i tak
uporczywie si¢ go trzymajace, ze nikt niepamigtat
czego$ roOwnie w nim twardego do utagodzenia.
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Spiew alpejskiego Strzelca

Z SZYLEKA.

Wisrod skat i gor,
Powyzej chmur,
Rozlegt si¢ przeciagly grzmot,
Gory i skaly,

Nagle zadrzaty
Nad $ciezka btyskawic lot.

Gdzie zawrot krazy,
Mysliwy dazy,

Z wyzyny wionat chtod.
Tam lodow pole
Przepas¢ na dole,

Lecz Strzelca $miaty chod.

Stanat na szczycie,
Gdzie martwe zycie,
W catej naturze uspionej,
Tam wieczno$¢ minie,
I nie rozwinie,
Zadn¢j gatazki zielonej.

Mtodzienca oko,
Tonie gigboko,
Wptynacy ocean chmur,
Przez rozpadliny,
Cudne doliny
Zielenia u stop gor.
Teresa Rzepecka.
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jisma zagraniczne doniosty, ze w Prusach
Zachodnich w miescie Piasecznie, zawia-
! 1 zalo si¢ Towarzystwo gospodyn, w celu
wzajemnego os$wiecania si¢ w sprawach gospo-
darstwa domowego. Posiedzenia majg si¢ od-
bywac¢ co kwartal, innych szczegdétow nie posia-
damy, zdaje si¢ tylko, ze prace Towarzystwa
glownie skierowane zostang do przyspasabia-
nia dobrych gospodyn, nie tylko umiejacych rozkazy-
wac ale i nauczy¢ co, jak i dlaczego, tak a nieinaczej
ma by¢ zrobioue. Korzy$¢ z dobrej ekonomiki na
dom sptywajaca wiadoma kazdemu, ale moze mato
kto zwrécit uwage, ze zle i niesmacznie przyrzadzane
objady moga by¢ zarodem ruiny szcze$cia matzen-
skiego, tym straszniejszym, ze niepostrzezoDym, nie-
przypuszczalnym, wi¢c nurtujacym tajemnie spokoj
domowy, czego przyczyny kazda strona w czem in-
nem zupelnie upatruje.

— Podobne zdarzenie pragng Wam opowiedziec.

Pan A. ozenil si¢ z panng B. Byla to nader mila
panienka, w mtodziutkiej i tadnej jej gtdéwce miescito
si¢ bardzo wiele wiadomos$ci, umiata si¢ pigknie wy-
pisa¢, przytgm miata posag niezgorszy i grata wcale
niezle na fortepjanie. Pan A. byl to przystojny bar-
dzo mtodzieniec, z sercem, z dusza, z umystem wcale
niepospolicie wyksztatconym i z fortung zapewniajaca
byt bardzo wygodny i niezalezny. Kochali si¢ szcze-
rze i prawdziwie, mito$¢ oparta na wzajemnym sza-
cunku promienita z ich spojrzen, rozmowy, obejscia
sig, i kazdy wrozyl jak najlepsze pozycie mlodej parze,
poslubiajacej si¢ w tak przychylnych dla szczgscia
warunkach. Po $lubie nowozency wyjechali do ma-
jatku pana mtodego, odleglego o mil dwadziescia kil-
ka, znikli wigc zupelnie z oczéw rodziny, i stosunek
z nig utrzymywali tylko przez korrespondencja dosy¢
czesto prowadzong. Z poczatku bylo wszystko do-
brze, ale w kilka miesiecy matka pana A. przenikli-
wem swem sercem, w odbieranych listach od syna,
przeczuta pewne niezadowolenie; smutek, jakby bo-
le§¢ z doznanego zawodu. Nie bylo w nich najmniej-
szej wprawdzie skargi, wymoéwki lub zalu, ale wiat
pewien chldd nie znany przedtem, pewna obojg¢tnosé
w opisach dotyczacych mtodej swej zony. Tej samej
barwy byly i jej listy do rodziny, pani wigc A. trwo-
zna o szczegs$eie syna, postanowita odwiedzi¢ nowozen-
cow, aby zbadawszy wszystko na gruncie, mogta zte-
mu skutecznie zaradzic.

Przybyta przed wieczorem, przyj¢to z najwigksza
rado$cig. Zastawiono herbatg, ozywiona rozmowa
poptyne¢ta swobodnie i §miano si¢, wypytywano, roz-
prawiano, i to tak naturalnie rado$nie, "ze widaé bylo

iz zaden przymus lub udawanie mi¢dzy matzonkami
nie miaty miejsca. Matka tylko spostrzegla, Ze syn
czasami zamys§lal si¢ i ze wtenczas lekki odcien jakby
smutku oblekat jego lica, co dawniej nigdy nie mie-
walo miejsca.

Na drugi dzien oprowadzona przez synowg po ca-
lym domu, spizarni, kurnikach i chlewkach, wszgdzie
znalazla, czystos¢, porzadek, obfitos¢ i troskliwa opie-
ke dobrej gospodyni. To samo byto w gospodar-
skiern otoczeniu syna, wjego rachunkach, dochodach,
dosy¢ ze nigdzie nie mogla wykry¢ powodu przelot-
nych oznak niezadowolenia synowskiego, ktére moga
si¢ przemkngé niepostrzezone przed kazdem okiem,
ale nigdy przed okiem serca kochajacdj matki. Zmia-
na ta w synie na drugi i trzeci dzien, jeszcze si¢ stata
widoczniejsza, biedna matka klopoczac si¢ zachodzila
w gltowe, ale wszystko bylo na prézno. Postanowita
wigc wprost zapytac si¢ syna o powdd niezwyklego
zamys$lania si¢?

»Zdaje ci si¢ droga matkoll — odrzekt z naj-
wigkszym spokojem — ,,Mania zacna i poczciwa zona
kocham ja dzi§ jeszcze wigcej jak przedtem, a jezeli
czasem mimowoli smutniej¢, to nawet sam nie umiem
tego oznaczy¢ przyczynyl. ’

Zapytana zndw synowa, jak si¢ jej podoba na wta-
snem gospodarstwie, odrzekla:

— O! najszczesliwsza jestem mateczko, mdj Janek
to aniot prawdziwy, cichy, spokojny, brakuje mi
w nim tylko jednej rzeczy, oto pilniejszego stuchacza
utozonych przezemnie wierszykow lub przerobek zfran-
cuzkiego.

Czyzby literackie zajgecia zony miaty go smucic?
zapytata sama siebie pani A. Nie! znam mego syna
dobrze i wiem jak kocha i powaza kazda pracg umy-
stowa.

Wypytywanie wigc, tajemnicy nie rozwigzato, tym-
czasem Janek coraz bardziej smutnial. Mama czasa-
mi wzdychata, a pani A. klopotata glowe rozwiaza-
niem przykrej dla siebie zagadki. Przypuscita wiec
ze syn musi by¢ staby, ale o$wiadczyt, ze nigdy me
czut si¢ zdrowszym jak teraz, dodajac, ze tak szalony
ma apetyt, ze je$¢ gotow w kazdej chwili, i nieraz
zdaje mu si¢ iz pochtonalby nawet konia z podkowa-
mi. Mimo tego na objad jadal bardzo niewiele, ale
spostrzegta pani A. ze choé¢ potlmiski wykwintnie
przybrane wychodzily z kuchni, jedzenie na nich byto
bardzo niesmacznie przyrzadzone. Rosoly byty cien-
kie, zupy zle podprawne, jarzyny wpoét tylko ugoto-
wane, pieczenie suche, twarde i czgsto przypalone,
ciastka nieudarzone, chleb zakalcowaty, stowem cata
objadowa strawa fatalnie przyrzadzona po partacku,
bez zadnej pieczy i znajomosci.

— ,Jestem teraz w domu“ pomyslata pani A.
z radoscig—,,on biedak gltodny wstaje od stotu, i glo-
dnym jest ciagle. Ztad zty chumor, niezadowolenie,
nawet smutek i to przestraszajace mnie tyle zamys$la-



nie si¢. Dajmy mu tylko dobry objad raz i drugi,
a wszystko w nim przemieni si¢ 1 wréci do dawnego
stanu. Gtod to takze potega w swoim rodzaju, a kaz-
dy mezczyzna glodny, to zty jak szatan.

Wspdélnie wigc z namoéwiona synowa pani A. jako
wyborna gospodyni i kucharka, zaprzatneta si¢ przy-
gotowaniem objadu. Obejrzano z pilnoscia wszystkie
sktadowe jego czg$ci, zte odrzucono, dobre stosownie
przyrzadzono, zbito, posieckano, osolono, i kiedy za pot
godziny miano juz podawaé do stotu, mtoda gospo-
sia rozpromieniona niespodzianka,jaka dla me¢za przy-
gotowala, wystapita z prozba o wystuchanie matych
wierszykow, ktore dla niego w formie ody napisala.
Byt to uwor dosy¢ udatny, polotu wyobrazni i mysli
nie brakowato, szczegélniej przebijato si¢ w nim ser-
deczne uczucie ptynace z prawdziwie kochajacej du-
szy. Malzonek posytajacy ciggle oczy do jadalnego
pokoju, wystuchal jednak czytania z pozornem zaje-
ciem, potem ucatowal, podzickowatl, nawet pochwalit,
ale zawsze zapytat:

— Moja duszko, czy do stotu pr¢dko podadza?

Gosposia zarumienita si¢ i szepnawszy cicho:—na-
tychmiast! zadasana poszta do swego pokoju.

— To chodzaca proza, szepnegta w ciszy swego
serduszka, nie ma w nim poezji, ani na szczypte.
1 biedaczka podparta glowe i zamyslita si¢ bolesnie.

Kiedy siadano do stotu, Janek zatart r¢ce, po tale-
rzu zupy usmiechnat si¢, po jarzynie zazartowal, po
pieczeni sypnal pochwalami, a gdy matka o$wiadczy-
ta, ze tak smaczny objad, to owoc staran mtodej jego
zony, zerwatl si¢ w najwickszem zdziwieniu, i ujmu-
jac za reke¢ malzonke rzekt z uniesieniem:

— ,,0 ty moja najsliczniejsza czarodziejko, na
wszystko czas umiesz znalezé. Bo mateczka nie wie
zapewne, ze Mania nie tylko wyborna gospodyni, ale
przytem i poetka i to niepospolita. Moja duszko
przeczytaj t¢ balad¢ czy piosnkg, co$ mi jg dzisiaj
przed obiadem czytata. Bylem bowiem tak glodny
i niecierpliwie wygladajacy objadu, ze stuchatem
z najwigkszem roztargnieniem, myslac nie o poezji,
ale o pieczeni. Przepraszam ci¢ za to stokrotnie,
wybacz moje serce, bo gtodnemu wiele przebaczy¢
nalezyll

Matka z synowa mimowoli spojrzaty na siebie zna-
czgco, mtoda gosposia rozpromieniona, z podwdjnym
zapatem spelnita zyczenie me¢za, a gdy skonczyla
czytanie, Janek catujac ja z uczuciem rzekt:

— Wiesz ze to przesliczny wierszyk i mys$li w nim

NowoSci zagraniczne.

Petit courrier des modes. Paryz pod wzgledem
ubrania dzieli si¢ na dwa osobne obozy. W jednym
przyjeta prostota polaczona z wytwornym gustem,
drugi przeciwnie ugania si¢ za dziwactwami i $miesz-
ka przesada. Co do nas w opisach trzymamy si¢

pickne i forma wcale udatny. Czytajac i pracujac-
daléj, kto wie czy czasem nie zajmiesz pigknego sta-
nowiska na parnasie polskim. Zycze ci tego catem
sercem, a dzi§ dzigkuj¢ za tak milg niespodziankg.

Od tej chwili w rozsadnej gléwce gosposi rozjasni-
lo si¢ wszystko, objady byly zawsze smacznie przy-
rzadzone, maz przestatl si¢ smuci¢ i zamy$la¢, zona
zali¢ na proz¢ me¢za, i z wielkim tryumfem przenikli-
wej matki, pomiedzy nowozencéw wrocita zachwiana
harmonja, ktéra o mato nie rozbita si¢ o twardg pie-
czen i niedogotowana jarzyn¢. Na wyjezdnem mat-
ka rzekta synowej:

— Moje dziecko nie dziw si¢, Janek przyzwycza-
jony od dziecka do smacznie i dobrze przyrzadzonego
pokarmu, w braku wigc jego, nie domys$lajac si¢ na-
wet przyczyny, jako glodny smucit i byt niezadowo-
lony. Matzenstwo obok innych celow, to jeszcze
umowa dwoch osdb, aby im bylo lepiej na S$wiecie.
Sa wigc dla kazdej strony wlasciwe obowiazki, od
wypelnienia ktoérych zalezy domowe szczg$cie. Opicka
nad kuchnig nalezy do wydziatu zony, bo je$¢ musie-
my, “a sluzba nasza koniecznie potrzebuje dozoru.
Zte jedzenie sprowadza gltdéd, a przystowie zas powia-
da, ze gtodne malzenstwo to i mucha powasni. Pra-
wu temu natury trudno si¢ oprzeé, jestesmy ludzmi
nie duchami, jes¢ wigc musiemy i to koniecznie po-
karm zdrowy i smaczny. Czyz o taki moje dziecko
nie starasz si¢ dla swoich kur i kaczek? Pisz wigc,
czytaj, graj, bo to podnosi umyst i uszlachetnia serce,
ale przytem zajmuj si¢ praca domowa, gospodar-
stwem i kuchnig. Gdyby maz twoj dla ksigzki za-
niedbywat roli_i interesow czyzby$ rada temu byla?
To samo odnosi si¢ do ciebie. Ksigzka i piéro nie
powinny w niczem przeszkadza¢ twoim obowigzkom
jako gospodyni domu. Gdy wszystko w nim bedzie
szto ztadem, szykiem i porzadkiem jak w zegarku,
maz otoczy ci¢ podwdjng miloscia, jako rzadng zong
i myS$laca kobiete. Spelnienie tego wszystkiego mo-
ze czasem jest trudne i nie pozbawione pewnych
przykrosci, ale jest koniecznem, czem zadna rozsadna
kobieta gardzi¢ nie moze.

Do tej opowiesci prawdziwego zdarzenia, co6z Ja-
nek z Bielca doda ze swojej strony? Oto prozbg, aby
wszystkie mlode gosposie i panienki, te stowa rozsa-
dnej matki zapisaly sobie w pamigci. Gdy bowiem
rady zamkuiete w nich wypelnia¢ begda scisle, jestem
przekonany ze w dalszym swym zjwocie unikna wie-
lu przykrosci, jakich i tak mamy wszyscy po uszy.

zagvsze pierwszej daznosci, potgpiajac stanowczo prze-
sade.

Fular w tym roku wigcej niz kiedykolwiek noszony-
Suknie szare fularowe zdobig rulonem z czarnego
poult de soie lub tez plisa z fularu w czarng i biata
kratkg. Wiele takze sukien lenosowych i foile de
chevre ubieraja plisami z fularu w drobnag kratke,
w rozmaitych kolorach.



Z pomiedzy letnich $wiezych sukien uwazaliSmy
tadng fularowg na biatem tle w drobny rzucik lilia.
Miejsce stanika zastepowal obcisty paletocik przybra-
ny lilia fularem, zaré6wno jak spodniczka.

Suknia fularowa w kolorze niewarowym ecru, ubra-
na byla nad obrgbem rulonem =zbielonej materji.
Paletocik tak samo byt ozdobiony. Slicznie odpowia-
dat tej sukni, kapelusik stomkowy Lanibdlle, okolony
girlandka z owsa w rozmaitych odcieniach.

Suknia zfil de chevre szarego w przerabiane pasy
lilia, za cala ozdobe¢ miata u dotu sznur zlozony
z dwoch koloréw, jak tto i pasy u sukni. StaDik
z baskinag w z¢by odpowiednio byl przybrany.

Paletociki z zgbami w tyle lub po bokach powsze-
chnie dzi$ przyjete. Zowia je peplum, od podobnego
nbrania Ezymianek. Letnie nawet suknie z muslinku,
barezu i gazy Chambery robia z takiemiz paletocika-
mi lub baskinami do gtadkich stanikow.

Pod suknie jasne do strojniejszego ubrania nosza
spodniczki biate perkalowe lub zaknotowe przystrojo-
ne u dolu, dwiema rurkowanemi falbankami. Do
czestego jednak uzycia na ulicg, przyjete spodniczki
kolorowe, najczesciej takie same, jak suknia.

Koszulki biate do spddniczek kolorowych, zwtasz-
cza dla mlodych panienek, zawsze tadnie i $wiezo
wygladaja. Kobig je na rozmaity sposob, jedne prze-
szywaja wstawkami kluni, inne ubieraja wstazka.
Noszg takze bardzo koszulki biate fularowe, naszywa-
ne wstawka kluni na kolorowem podwleczeniu. Do
takiej koszulki ktadg malenki gorsecik jedwabny kolo-
rowy lub czarny, albo tez maty kaftanik z kolorowego
kaszmiru haftowany wtoczka biala.

Pojawity si¢ tez paletoty czarne kaszmirowe i je-
dwabne cate posiane paciorkami zetowemi. Dluga
frendzla cata takze z czarnych peretek réznej grubo-
$ci i1 ksztattu, stanowi konieczne dopetnienie paletota.
Paciorki uzyte do naszycia musza by¢ zetowe czarne
rznigte, naszyte w fantastycznie rozrzucony desen.

Nosza je wréznym rodzaju. Jedne zrobione do
figury, obe¢isnigte paskiem, inne zupelnie wolno pusz-
czone bez zadnego wcigcia. Te ostatnie glownie
przeznaczone do wyszycia peretkowego i najwlasciwsze
dla osob starszych na ulice.

Pasowy kolor zawsze w uzyciu na toalety do wod
i kgpieli morskich. Jaskrawa barwa przygluszong
nieco bywa w tym roku haftem czarnym z jedwabiu
iz zetem.

Gipiury Cluny niewychodza z mody. WidzieliSmy
$liczne wszywki tego rodzaju, $liczniej jeszcze naszy-
te, a stanowiace caly przystrdj sukni bialej muslino-
wej.

Spodnica z biatego gtadkiego muslinu miata u dotu
nad obrebem naszycie z wszywki kluni w ksztalcie
litery V skosno potozonej; wstawka przytwierdzona
byta do muslinu waziuchnym skosem pétbatystowym,
z obu stron ostebnowanym i podwleczonym wstazka
niebieska. Staniczek w kwadrat wyciety, z malg na
8 centymetréow diugosci basking, caty byt uszyty z¢
wstawek Cluny, niebiesko podszytych i1 wezszych
jeszcze pasoOw z biatego musélinu. Tak u géry jak
i u dotu, zeby okragte, skosem podtbatystowym objete
i wazka koroneczka Cluny oszyte, zakonczaly stanik.
Bardzo krotki rekaw otwarty z wierzchu, tak samo
jak stanik z wszywki i mus$linu zszywany, ubrany byt
na ramieniu niewielka rozeta z niebieskiej wstazki.

Dla mlodych mezatek bardzo s3 modne chustki
z biatego kaszmiru haftowane bialo lub czarno z ze-
tem 1 oszyte koronka bialag welniang yack lub fren-
dzla.

Haft biatemi i czarnemi paciorkami do wszystkie-
go stuzy za naj$wiezsze ubranie.

La modeillustree. Modapodnoszenia sukien, prak-
tyczno$ciag swoja zyskata ogoélne uznanie, a obecnie
nawet do podrézy, wiejskich spaceréw i kapieli, uzy-
wana jest spodniczka wierzchnia krotsza od spodnie;j.
Kroj tych sukien zawsze jednak w kliny, ktore z tytu
skosno si¢ schodza.

Fular na letnie suknie pierwszenstwo trzyma przed
innemi materjalami. Spoédniczka pod spdéd jak ro-
wniez caly garnirunek sukni bywa z gtadkiego fularu
odpowiedni barwie sukni, jezelitako wajest w desen i tak
np. Suknia z fularu biatego w niebieskie pasy po-
siane drobnemi bialemi kwiatkami. Spddniczka
z gladkiego niebieskiego fularu. Szarfy niebieskie-
z biala wypustka.

Suknia z fularu fijotkowego. Spoédnica tylko z przo-
du i z tytlu faldowana, na biodrach zupelnie byta pta-
ska. Nad plisg czarna gtadka pasmanterja w azuro-
we kraty, tworzy szeroki szlak grecki. Suknia od
gory do dolu zapigta na duze szmuklerskie guziki.
Kekawy 1 pasek z omonierka naszyte rowniez pas-
manterja nieco wezsza. Takaz sama pasmanterja
sluzy¢ miata za krawatk¢ do podwiazywania kolnie-
rzyka.

Suknia z lenosu popielatego, jak réowniez spddnicz-
ka 1 paletot z tego samego wyrobu. Spoddniczka
przybrana u dolu ggstemi patkami z niebieskiej ma-
terji, takiemiz guzikami przytwierdzonemu. Paletocik
tak samo ubrany. Suknia za§ wierzchnia bez zadnego
garnirunku, podniesiona tylko od obu bokéw szarfa
z niebieskidj materji, tworzaca niby tunike, pod ktora
si¢ suknia znajduje.

Suknia Gabryela zpoidt de soie zielonego strojna
koronkg Cluny z czarnem podwleczeniem, Takiz sam
pasek zakonczony z boku rozeta z koronki.

Suknia z fil de chevre perfowego koloru miata tyl-
ko jeden gteboki kontrafatd ztytu. Na szwie kazdego
bryta kliniastego, naszyty byt skos lilia szerszy znacz-
nie od dolu, a w gorze zwe¢zony. Stanik pod szyje
gladki, ozdobiono w skos$na kratk¢ z plisek lilia,
wksztalcie szwajcarskiego gorsecika.

Suknie biale bardzo modne w tym roku. Widzie¢
je mozna z biatej alpagi lub molieru, przystrojone
kolorowa materjg. Paletot i spddniczka takaz sama
bywa.

Suknie muslinowe prawie wszystkie maja desen
w duzy groch haftowany i zwykle cate podszyte sa.
kolorowa materja. Stanik pod szyj¢ i dlugie rekawy
catkiem takze podszyte materjg. Muslinowa spddnica
i podwleezenie razem si¢ do paska wszywaja i marsz-
czg. Za caly garnirunek suknie tego rodzaju, maja
u samego dotu oszycie z tadnej niezbyt szerokiej wa-
lansienki.

Beduiny nadzwyczaj uzyteczne i wygodne ciagle
si¢ utrzymuja. Kobig je z kaszmiru francuzkiego
i rozmaitych innych wyrobow.



Opis wzoréw bielizny, czepkoéw i bluzek
muslinowych.

ST. t. Koszulka dla chlopczyka od 5 do 8 lat, kraje
si¢ w calo$ci z jednéj sztuki, majacej 128 centymetrow
dtugosci. Przednia czg$¢ koszuli sktada si¢ krocej od
plecow o 4 centymetry, boki si¢ zeszywaja, zostawiajac
otwor na rgkawy z klinikami i rozporek 15 centymetrow
dtugi, w ktory si¢ wszywa malenki klinik. Koszula na
ramieniu zadnego niema zeszycia tylko wstawiony dubel-
towy klin i zmarszczona jest do gladkiego dubelto-
wego paska, zaopatrzonego dziurka i guzikiem do zapinania.
Trzy guziki z tylui dwa na przodzie przyszywaja si¢
osobno do przypinania kryski albo kolnierzyka, przy kto-
rym znajduja si¢ odpowiednie dziurki. Rozporek na
przodzie 27 centymetrow dlugi, przecina si¢ wpoprzek na
5 centymetrow, obejmuje z obydwoch stron obrabkiem
przystebnowanym, i zaopatruje guzikami i dziurkami do
zapinania. Przed wszyciem paska okoto szyi, trzeba ko-
szulg ca przodzie podcia¢ na 4 centymetry, stopniowo
wyzej ku klinikowi zeby gtadko lezata.

N. 2. Koszula damska wycigta. (Kroj na drugiej stro-
nie arkusza z formami od N. 6 do 9).

N. 3. Bluzka biala muslinowa ozdobiona wszywkami
haftowanemi w dosy¢ duze kotka i czarng wstawka ko-
ronkowa. Na rgkawach desen odpowiedni wyhaftowany.
Pasek okoto szyi, epolety i mankiety obszyte biata koro-
neczka i czarng wszywka.

N. 4. Bluzka pdibatystowa naszyta wstawka haftowana.

N. 6. Plaszczyk dla matego dziecka, ktorego si¢ na re-
kach nosi. Letnie bywaja z bialej piki albo muslinu; na
czas chlodniejszy tybetowe niebieskie na podszewce wato-
wanéj. Desen wyszywa si¢ pletnig i sutaBzem.

N. 6. Tenze plaszczyk z drugiej strony.

N. 7. Poszewka na poduszk¢ do noszenia dziecka.
(Forma na drugiej stronie arkusza N. 13 i 14).

N. 8. Gorsecik czarny tiulowy do biatych bluzek. Naj-
pierw zeszywa si¢ tiul na jeden centymetr w szerokie za.
ktadki i z tego wykrawa si¢ gorsecik, obszywa wstawka
gipiurowa szeroka na 1 i p6t centymetra, garniruje gipiu-
rg 2 centymetry szeroka i przyozdabia kokardkami aksa-
mitnemu  Gorsecik u dolu wszyty jest w pasek tiulowy
na sztywnoj podszewce, zapigty z boku na hafteczki i przy-
strojony rozeta z wazkioj aksamitki.

N, 9. Kaftanik dla matego dziecka. (Forma na dru-
giej stronie arkusza od N. JO do 12.

N. 10. Szmizetka do sukni wycigtej z tiulu albo z cien-
kiego muslinu. Gorna cz¢$¢ szmizetki gesto namarszczona,
wszyta jest w pasek haftowany garnirowany koronka,
dolna za$ cze$¢ sktada si¢ z potbatystu i tasiemeczek na-
wleczonych w obrgby do przywiazywania w stanie.

N. I1. Czgs¢ kolnierzyka ptéciennego z tiulowym ro-
giem wnaturalnej wielkos$ci. (Forma kotnierzyka podN. 15,

N- 12. Kaftanik z cienkiego nanzuku. (Forma na dru-
gi6j stronie arkusza od N. I do 5).

N. 13. Bluzka zupelnie obcista naksztalt stanika.
Przody sktadaja si¢ z marszczonych bufek muslinowych
w rzucik, przegradzanych wazkiemi wszywkami gipiurowe-
mu i szeroka wstawka na samym sSrodku. Rekawy przy
pasze i rekach, jak réwniez bluzka przy szyi ozdobione
wstawka gipiurowa.

N. 14. Koszulka dla dziewczynki od 7 do 8 lat obszy-
ta u gory imitacja kluni albo ptéciennemi zgbkami.

N. 15 1 16. Kolnierzyk i r¢kawek pldcienny garniro-
wany koronka point d'Alengon.

N. 17. Kohierzyk plécienny obszyty czarnym galonem
szmuklerskim, albo wstaweczka koronkowa.

N. 18. Mankiet §piczasty przy rekawku odpowiednio
obszyty.

N. 19. Czapeczka pikowa dla chlopczyka, bedacego
jeszcze na re¢ku piastunki. Na ten uzytek najlepszajest
pika w drobne prazki, do garnirunku za$ langietka piko-
wa w zabki dziergana i wstawka 2 i pot centymetra sze-
roka, ktora przechodzi przez $rodek gtowki. Denko przy-
faldowywa si¢ do gtadkiego paska, ktory otacza gtowke
i przyozdabia aksamitka, wstazeczka albo kokardkami ry-
zowemi. Szarfy do wiazania, jakotez rozety przy twarzy
daja si¢. z mu$linu albo pdétbatystu.

N. 20, Koinierzyk mezki stojacy, z wyktadanemi ro-
gami. (Forma pod Numerem 16-stym.

N. 21. Czepek Lamballe z koronki kluni przepasany
trzy razy wstazeczka niebieska. Szarfy z szeroKidj wstaz-
ki niebieskiej z pukielkami powyzej.

N. 22. Czepek Pamela z biatej organtyny garnirowany
gipiurg.  Szarfy ze wstazki lilia. Przy denku organtyno-
wem kokarda z wazkiej-wstazeczki lilia.

N. 23. Czepek nocny piécienny garnirowany haftowa-
na falbanka.

N. 24. Czepek nocny garnirowany nicianym tiulikiem.
(Formy tych dwoch czepkéw dane bgda w nastgpnym do-
datku).

N. 25. Komierzyk do mezkiej koszuli.
Numerem 17 i 18).

N. 26. Czepek Pamela muslinowy nieco wigkszy od
czepka Lamballe, garnirowany haftowana falbanka musli-

(Forma pod

nowa albo gipiurg.

N. 27. Czepek Empire z bialego muslinu. Cata glow-
ka uktadana jest w faldy od ktorej spadajg szerokie szar-
fy muslinowe do wiazania pod broda. Nad czotem gar-
nirowanie z ruszy muslinowej i haftowanej falbanki. Z bo-
ku kokarda ze wstazeczki niebieskie;j.

N. 28. Bluzka muslinowa z kwadratowem wstawieniem
z koronki kluni i wszywek haftowanych. Mniej koszto-
wna bluzke urzadzi¢ mozna z drobnych zakladek, obszy¢
kwadratowe wstawienie haftowana wstawka i zakonczyo
falbanka lub koronka. Wazkie r¢kawy nalezy odpowie-
dnio przybra¢. Trzy kokardy bez koncow, koloru sukn-
zdobig bluzke. Pasek z tej samej wstazki pokryty wstaw-
ka, zakonczony jest z przodu rozeta. Do sukien wycig-
tych noszone sg takiez same kwadratowe pelerynki z tiulu
albo wstawek, zaré6wno w bialym jak w czarnym kolorze.

Opis kaftanika neglizowego, koszuli damskiej, kaftanika dla

malenkiego dziecka, powtoczki na poduszke do noszenia

dziecka , kotnierzyka damskiego i dwoch kotnierzykow
mezkich.

N. I- Przo6d kaftanika neglizowego.

N. 2. Plecy.

N. 3- Karczek do przodu kaftanika.

N. 4. Polowa kotnierzyka.

N. 5. Rgkaw.

Podlug numeru pierwszego kraja si¢ dwie czgsci
z dodaniem 2ch centymetrow na obrab; podlug numeru 2
jedna czg¢$¢ z podwdjnie ztozonego materjalu, wzdtuz $rod-
kowej linij. Na obrab u dotu dodaje si¢ takze 2 centy-
metry. Po obrebieniu kaftanika z przodu, przymarszcza



»i¢ go do karczka w zaktadki ulozonego w jednag strong
1 tej szerokosci jak na wzorze wskazane, podtug liter je-
dnozgodnych A i A B i B. Gdy juz przody kaftanika przy-
szyte do karczka zdobi si¢ go haftowana falbaneczkg na
2 centymetry szeroka i przystebnowywa uko$na listewka.
Takaz sama listewka podszywa si¢ takze z lewej strony
kaftanika. Podtug liter C i D zeszywaja si¢ plecy kafta-
nika z przodami, wykrdj szyi obejmuje listewka do ktorej
dodany jest kotnierzyk z dubeltowego materjatu, ozdobio-
ny falbaneczka haftowang i pliskg przystebnowana. Podlug
Numeru 5 kraje si¢ rekaw z dwoch czgéci, przymarszcza
do pachy objetej wypustka i dodaje mankiet z osobnego
kawatka w zaktadki utozonego, ktory przystebnowany jest
sko$na pliska z wypuszczona falbanka haftowana. Obrab
na przodzie, obszyty gladko z obydwodch stron haftowana
falbanka, zapina si¢ na trzy guziki. Na kaftaniki negli-
zowe najwigcdj uzywany: pot batyst, nanzuk, zaknot albo
cienki perkal. Wzor kaftanika pod numerem 12.

N. 6. Potowa przodu koszuli damskiej.

N. 7. Potowa karczka czyli paska.

N. 8. Przyramka z dubeltowego ptdtna.

N. 9. Potowa rgkawa. Wzor przedstawia koszule
krajana z cienkiego ptdtna 87 centymetrow szerokiego.
Dtugos$¢ koszuli od paska wynosi 114 centymetrow, ob-
wod u dotu wraz z klinikami 202 centymetrow. Prze-
dnie czegsci urzadzaja si¢ w zaktadki jak u koszuli megz-
kiej, marszcza u goéry i przyszywaja do dubeltowego pas-
ka podiug litery D i E. Plecy koszulibez zaktadek, przy-
marszczone sg do catkowitego dubeltowego paska, ktory
wraz z naramiennikami na okoto przyozdobiony jest hafto-
wang falbanka, koronka kluni albo ptoéciennemi zabkami.
Re¢kaw kazdy kraje si¢ z jednej czgsci w catosci obszywa
falbanka lekko przymarszczona tak jak wykroj calej ko-
szuli i przystebnowywa na jeden centymetr wazkim pa-
seczkiem. Wz6r koszuli pod numerem 2im.

N. 10. Przdd kaftanika dla malenkiego dziecka.

N. 11. Plecy.

N. 12. Rgkaw. Podlug Numeru 10 kraje si¢ jedna
cze$¢ w calosci z dubeltowo ztozonego materjalu, podiug
numeru 11 dwie czgsci, ktore plecy stanowia. Ladny ten
kaftaniczek zastosowany ubraniem do wierzchu diugiej po-
duszki, jezeli jest z potbatystu lub perkalu garnirunek jego
sktada si¢ z drobnych zaktadek, haftowanej falbanki i u-
ko$n¢j pliski przystebnowan¢j. Do kaftanika pikowego
albo z dymki, ranwers na przodzie kraje si¢ z gtadkiego
materjatu. Po zeszyciu kaftanika podtug liter jednako-
wych A, B Ci D, wykrdj okoto szyi garniruje si¢ hafto-
wang falbanka 3 centymetry szeroka i obejmuje pliska do
nawleczenia tasiemki, aby wedlug upodobania $ciagnac
mozna. Rgkaw krajany w catosci odpowiednio garnirowa-
ny falbanka, a litery E i F wskazuja jak go zeszy¢ nalezy.
W stanie podszy¢ go mozna listewka i nawlec tasiemka do
$ciggania. (Wzor pod numerem 9).

N. 13. Boczna cz¢s¢ powtoczki na poduszke do nosze-
nia dziecka. Przedstawiona poszewka z lekkiej jest piki
prazkowanej, podszyta perkalem i garnirowana haftowana
batystowa falbanka, 6 centymetry szeroka. Wierzchnie
czes$ci powtoczki, ktore stanowia przykrycie, ozdobione sa
potbatystowym wyktadem z drobnych zakladek w zgby
wycigtym, haftowang wazka falbanka i ukosem przystebno-
wanym. Wierzch i podszewka kraja si¢ jednakowej wiel-
kos$ci, zupetnie prosto, zaokraglajac nieco tylko przy gtow-
ce. Dlugos$¢ poszewki wynosi 76 centym, szerokos$¢ 40

w Drukami K. Kowalewskiego.

centym. Nakrycie za§ ma 46 cent. dtugosci, a 40 centym,
szerokosci. Wierzch nakrycia krajany jest z piki, podszew-
ka z perkalu. Pasek dubeltowy 2 i p6t centym, szeroki,
ktory przechodzi przez $rodek powloczki, opatrzony jest
dziurkami, a drugi obrab pod spodem 7 guzikami. Otwo-
ry w powtoczce do wktadania poduszki obrabie nalezy.

N. 14. Poszewka cala w zmniejszeniu. Wzoér powtocz-
ki pod numerem 7.

N. 15. Potowa kotinierzyka ptoéciennego z rogiem tiu-
lowym, na ktorym desen przeciagnigty jest bawelna. Tak
koierzyk jak i rogi tiulowe obszyte wazka koroneczka.-
W zér przedniej czesci kotnierzyka pod Numerem tl-ym.

N. 16. Koinierzyk do mezki¢j koszuli z wyktadanemi
rogami. Wierzchnia cz¢$¢ kraje si¢ z cienkiego ptotna,
spod za$§ z perkalu albo ptdtna grubszego, dodajac na za-
szycie p6t centymetra. Dla wigkszéj sztywnosci koierzyk
stojacy bywa z potrojnego materjalu, rogi wykladane tyl-
ko z podwoéjnego ptétna. Z lewdj strony zeszywa si¢ za
igta, odwraca i z wierzchu przystebnowywa si¢ dwie pliski
ukosne na pot centymetra szerokie. Jezeli kolnierzyk stu-
zy¢ ma do przypinania, w takim razie zaopatrzy¢ go trze-
ba 3-ma dziurkami, a pasek u koszuli 3-ma guzikami-
Wzor koklierzyka oznaczony N. 20.

N. 17. Koierzyk stojacy do koszuli mezkioj.

N. 18. Wierzchnia cz¢$¢ kotnierzyka, dubeltowo skra-
jana, przystebnowywa si¢ do paska gdzie sa umieszczone
litery Z 1Y, formujac kolnierzyk z potrdjnego ptodtna.
Na zeszycie przypuszcza si¢ w krajaniu poét centymetra
i wykoncza w podobny sposob jak wyzéj opisany. W zor
koinierzyka oznaczony Numerem 25.

Nakladem skladu nut muzycznych Gebethnera
i Wolffa, wyszly

¥11111

Sceny liryczne z poematu Mickiewicza:

BMABY

muzyka ST.Moniuszki,
JJIMad na fortepian przez Autora

Cena wydania czteror¢cznego Rs. 3 k. 30
2 k. 25

— na dwie regce ,

Do nabycia w znaczniejszych skladach muzycznych
krajowych i zagranicznych.

Listy i przesytki pieni¢gzne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 950
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z wzorami
i formami bielizny.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowsj.

(Dodatek).
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Jcanny Bele.'owakiej.

(Dokonczenie).

"TZ,

ak wiec predzej czypozniej, oburzona

duma drogo kazataby pani odptacié

i odpokutowaé chwile stabosci i kilka chwil

szczescia. Nie mowi¢ juz o sumieniu a jednak,

wigcdj niz moze dzi§ pani myslisz obawia¢ go

si¢ winna§. W duszy twdj lezy wrodzone

zamitowanie porzadku, ktérego nie mozesz

gwalci¢ bezkarnie; nadszedilby dzien, godzina, kiedy

ten stan wyjatkowy, bez zasad, bez pewndj podstawy,

podlegajacy jedynie zachciankom zadzy lub kaprysu,

statby ci si¢ niezno$nym, niemal niepodobnym do

przetrwania/ Wierzaj mi pani, rozum twoj wielka

ma wladze nad toba, mogtaby$ wydzre¢ mu ja czaso-

wo, ale predzoj czy pdzniej odzyskatby swe pogwal-

cone prawo, zapanowat 'wszechwtadnie, i serce twoje

drzac z przerazenia, musialoby sktada¢ przed nim
rachunek.

,»Widzisz pani, ze jestem spokojny skoro moge¢ ro-
zumowa¢ na zimno, ale zaczynam oswajaé si¢ z swo-
jem potozeniem, i znajdowaé jakby spokdj w rozpaczy.
Pani nie bedziesz glucha na moje prozby, pierwszy
to raz w zyciu blagam o task¢. Uwolniona od mej
obecnosci, od mych grézb, i wyrzutow, opamigtasz
si¢, wejdziesz w siebie, zastanowisz si¢, gniew twoj
minie i wtedy jasno poznasz caly stan rzeczy. Wszak
prosze tylko o troche¢ cierpliwoséci, niezadlugo moze
bedziesz wolna, wprawdzie nie moge dzi$ jeszcze sta-
lego oznaczy¢ terminu, ale licz pani na moja niecier-
pliwos¢; ja tak pragne koncal... Coz znaczy kilkoty-
godniowa czy kilkomiesi¢czna zwloka, jesli rozwigza-
nie jest wiadome i pewne? O nie! wszak nie za wiele
wymagam; kazde z nas bedzie dzi§ mieé¢ swoje do
spelnienia zadanie, ty pani liczy¢ bedziesz dni, reszta
do mnie juz nalezy.

,» Blagam wiec o stowko odpowiedzi, jedno do-
brze mi wystarczy, znam panig i wiem ze moge
liczy¢ na twe przyrzeczenie. Badz pani zreszta spo-
kojna, przysiggam ci, ze nie wplynie to bynajmniéj
na zmian¢ moich postanowien; ale przynajmniej nie

bedzie zatruwaé moj bolesci dzika nienawi$¢ do tego
ktéremu zy¢ dozwolitem.

»Bywaj zdrowa! W dniu w ktorym wraz z lilja
zerwang na szczycie skaly ofiarowatem ci cale zycie
moje, kochatem ci¢ jak dzi§ ci¢ kocham, ale zbyt
tatwo oddata§ mi swe serce, i pogardzitem szcze-
$ciem, ktore zadnego nie stawialo mi oporu. Jakze
okropnie potrafito si¢ zemscié¢!... Bywaj zdrowa! Coéz
to za niezglebiona tajemnica to zycie nasze! Baz
Zegnam, zegnam ci¢ na wieki!

Nie wiem juz ile razy czytalam i odczytywalam
ten list, powtarzatam sobie i ustgpy 1 wyrazy. Za-
wroét jaki§ mnie ogarnat, zdawato mi si¢, ze wszystko
w okoto obraca si¢ i kreci. Kilkakrotnie mocno
$ciskatam papier w mojem r¢ku, aby przekonaé sig
ze list ten istnieje rzeczywiscie, ze nie jestem igrasz-
ka snu lub zludzenia.

Po chwili wykrzyknelam mimowolnie: Otéz to czto-
wiek! i cztowiek ten kocha mnie, i jest moim mg-
zem! I musiatam stowa te dziwnym wyrzec glo-
sem, kiedy sama drgng¢tam na dzwigk jego, i oczami
szukalam w koto siebie kto przemowit. Czytatam
i ptakalam. Moze to dziwne nieco wyrazenie ,,roz-
plywa¢é si¢ z radoscill a jednak nie znam stosowniej-
szego, ktoreby lepidj wyrazi¢ ci moglo, czcigodny oj-
cze, co uczuwatam, co si¢ ze mng dziatlo w owdj chwi-
li. Niewypowiedziane jakie§ wyzwolenie, bezprzy-
ktadne wyleczenie i jakby cudowne zmartwychwsta-
nie, oto dzieto listu Masa. ,,Przepa$¢ otaczata mnie
dokota, i oddata swa ofiar¢ i zycie moje wydobylo si¢
na wierzch otchlani.ll Moja niech¢é, gniew, udreg-
czenie, rozpacz, wszystko to rozwialo si¢ wjedndj
chwili, stopniato pod cieptym promieniem stonca,
i dusza moja rozptywata si¢ z radosci.

Zadzwonilam 1 kazatam zawola¢ Babtysty; przy-
szedlszy upadl mi do nég wzruszony. Wspominatam
juz jak nieograniczenie cztowiek ten byt przywigzany
do swego pana, jak zywo go obchodzitly wszelkie jego
interesa, i jak w szczerosci ducha uwazat si¢ za od-
powiedzialnego za wszelkie jego winy, podzielat wszel-
kie zmartwienia.

— Srodze, srodze zawiniliSmy przeciwko pani,
rzekt ze tzami w oczach, ale jakzez juz ci¢zko odpo-
kutowaliSmy za to! 1 za najcigzsze grzechy mozna
uzyskaé rozgrzeszenie. Ach! gdyby pani wiedziala
jak straszng noc dzi$ spe¢dzil pan margrabia. Nie po-
wierzyt mi swych zamiaréw, tyle tylko wiem, ze uda-
je si¢ do Ameryki, i lgkam si¢ ze pewnie ztamtad nie
wroci, bo o czwartej rano jezdzitem do Grignan po
notaryusza Ale pani si¢ zlitujesz, pani nie pozwo-

— Gdziez jest pan de Lestang? zapytatam.

— Z poczatka pan margrabia miatl zamiar jechaé
prosto do Hawru, ale przed samym juz wyjazdem
oznajmit mi, ze dzi§ zatrzyma si¢ w Yiviers, zebym



mu tam przywiozt rzeczy wieczorem, zkad dzi§ w no-
cy wdalszag udamy si¢ droge. Odgaduj¢ powody te-
go opodznienia, pan margrabia clicial predzej mied
odpowiedz pani.

Viviers! jakze uderzyl mnie zywo ten wybor miej-
sca.

— Pojedziesz ze mng, Baptysto, odpowiedziatam.
Przygotuj walizy ale nie zabieraj ich z soba. Jezeli
zobaczywszy si¢ ze mna, pan de Lestang nie porzuci
zamiaru podrézy, rozkaze odwiez¢ mu je niezwlocznie.

Poczciwcy Babtysta uchwycit i calowat obie moje
rece. Od pani tylko zalezy, zawotal rozrzewniony,
uczyni¢ nas wszystkich najszczesliwszymi w $wiecie!
i dodal prowanckim jezykiem: Bedzie to prawrdziwie
kwiecista jatmuzna, aumorno flourido. (Mowi si¢ tu
0 jalmuznie ktorg daje biedny biedniejszemu jeszcze.)

Z jakaz niecierpliwos$cia oczekiwatam chwili wy-
jazdu! Chodzitam tam i na powrdt, patrzytlam na
niebo, na goéry, na zielone d¢by, kwitnagce migdatowe
drzewa, mowiagc do nich w mysli: Czy domyslatyscie
si¢ ze si¢ to tak skonczy? Najczgsciej jednak spogla-
datam na zegar, i gniewalam si¢, ze tak wolno idzie;
nareszcie, dla zabicia czasu, usiadlam przy biorku,
1 zapisatam mndstwo papieru.

Napisalam do pani d’ Estrel: ,,Miala§ pani stlusz-
no$¢, on mnie kochat!... ale daremnie chciatas przy-
$pieszyé rozwigzanie. Zaden szczeg6l dlugiego tego
procesu nie mégt mi byé oszczgedzonym; wszystkie
byty konieczne abym mogta podpisa¢ list ten:

Twoja szczgsliwa przyjacidtka.

Napisatam do pani de Ferjeux: ,Serdeczne dzigki
za che¢é ocalenia; corki autykwaryuszow nie umieja
zy¢, ale umieja ptywaé. Nie zaluj mnie pani, lzy
i ubolewania bylyby daremne, bo jestem najszcze-
sliwsza z kobiet.4

Napisatam do ojca: , Kiedyz przyjedziesz nareszcie,
niedobry ojcze? mamze jechaé po ciebie? Obchodzi-
liSmy rocznic¢ naszej installacyi w Lestang, jestem
dzi§ troch¢ znuzona, jak nazajutrz po balu; ale jakze
to mite utrudzenie! Nemezys doskonale si¢ miewa,
zdaje mi si¢, ze ona opiekuje si¢ losem twej szczgs$li-
wej corki.

Jakze dzika i samolubng jest rado$¢ serca! Noc za-
padata, skonczylam pisaé i czekatam az Baptysta da
ini znaé, ze czas juz jecha¢. Wrzeczywisto$ci nie by-
lam wtedy w Lestang ale w Viviers, i zapomniatam
zupelnie ze sa Trapisci na $wiecie. Wtem nagle
otworzyly si¢ drzwi wychodzace na taras, i jak kie-
dys, prawie o t6j samej godzinie, wpadl niemi pan
Dolfin, z rozruconemi wlosy, z oblgkanym wzrokiem.
Cztowiek z ktorym rano prawie chciatam uciekaé, byt
w tej chwili tak obcy moim mys$lom, ze z trudno$cia
go poznalam. Z jakiejze to odwiecznej pochodzit on

Stanal za progiem dajac mi znaki abym don przy-
szta, widzac ze stoje¢ nieruchomie, niepewnym kro-
kiem postapil ku mnie.

— Pani, raz jeszcze przychodze btagaé cig, porzué
dom w ktorym tak jestes nieszczg¢$liwa, rzekt, zaufaj mi,
jedzmyrazem, bede cibratem, przyjacielem, obronca,
stuga, niewolnikiem. Za godzing wszystko bgdzie goto-
we. Jestze to prawda ze$ pani dzi§ rano byta w Reauville?
Boze moj, Boze! a mnie tam nie byto!.... Ach! co za
straszna noc!... co za straszna goraczka!... Ksiadz

Neraud wydarl mi moja tajemnicg, wyznalem mu
wszystko. Przez kilka godzin byl znowu moim pa-
nem i s¢dzia; drzalem przed nim; przyzwat i podbu-
rzyt przeciw mnie wszystkie dawne moje mary....
Przebacz mi pani t¢ recydywe goraczki: datem w sie-
bie wmowi¢ i wierzylem temu przez noc cala, ze
zbrodnia jest kocha¢ ciebie, i zlorzeczylem mej mi-
losci, 1 bluznitem przeciw tobie.... Ale nieprzyjaciel
wpadt w wlasne swoje sidla; poprowadzit mnie do
Trapistow, tam odnalazlem ciebie a mary i widma
uleciaty gdzie§ w nieznane przestrzenie. Teraz wszy-
stko nam sprzyja; ksiadz Neraud zasnal znuzony po-
dr6za i calonoenera czuwaniem; konie oczekuja juz
zapewnie na drodze do Montelimart, zdaje mi si¢, ze
stysze teutent ich kopyt; chodz pani, blagam cie,
wszystko odbedzie si¢ jak wmojem sennem widzeniu...

Odpowiedzialam powaznym gtosem:— Od dwudzie-
stu czterech godzin sobag tylko byte§ pan zajety!
Zreszta wolno panu byto rozrzadzaé swoja tajemnica,
ale coz ci¢ upowazniato do zdradzenia mojej?

Chciat upas¢ mi do nég, ale podatam mu list Ma-
sa. Wzigwszy go odemnie zblizyt si¢ do okna, r¢ce
mu drzaty, usta drgaty konwulsyjnie, kilkakrotnie
przesungl reka po oczach, jakby chcac odegnaé chmu-
r¢ co mu wzrok zastaniala i nie dozwalata czytac.
Skonczywszy zmiat papier i rzucit na ziemig, potem
stangt przedemna, wlepit we mnie oczy jak gdyby
chciat przenikna¢ najglgbsze mej duszy tajniki, az
w koncu, wyciagajac rgce i odrzucajac w tyt glowe,
zawotlal:

— Pani go kochasz!

— Przysiggam panu, odrzeklam, Ze nie wiedzia-
fam o tern.

Zbladt jak trup, mys$latam ze upadnie, podbiegtam
ku niemu i wzigtam go za r¢ke¢; wysunal mi ja i co-
fajac si¢ powoli, rzekl: — I kto6z to zestal mi ten sen?
i dodat sttumionym glosem: — Jednak gdybym dzi$
rano Ale bytem u Trapistow!.... Nie udawaj pani
ze mnie zatujesz, rado$¢ tryska z oczu twoich. Jutro,
dzi§ jeszcze moze Podzigkujze mi pani, dobrze
odegratem mojg role, nie mozesz powiedzie¢, ze nie
bylem ci uzyteczny. I zasmial si¢ strasznym S$mie-
chem, i jak szalony wybiegt z sali.

O tak! dzikg i samolubng, powtarzam, jest rado$¢
serca, widziatam jak prg¢dko biegt przez taras, probo-
walam niby go przywotaé, dwa razy nawet wyszepta-
tam jego imie, ale w kilka minut p6zniej ani pomy-
$latam o nim.

Dziesigta bita na katedralnym zegarze w Viviers,
kiedy zajechatam przed bram¢ hotelu w ktéorym Max
stangl. Stal wlasnie przed drzwiami, a zobaczywszy
mnie cofnat si¢ nagle w korytarz, wszed! przedemna
na wschody jakby wskazujac droge, i wprowadziwszy
do pokoju, zamknat drzwi co predzoj;

— Pani tu, zawolal gwaltownie, i po cdz pani
przyjechatas?

—= Przynosze¢ panu odpowiedz, odpowiedziatam.

— Zle, bardzo zle pani zrobitas, wyrzekl, coraz
Zywiej wzruszony.

— Przeciez nie grozi mi zadne niebezpieczenstwo?

— Pani zawsze o sobie tylko myslisz, odrzekt
z goryczg. Po chwili dodat: Czyz mniemasz pani,
ze jestem marmurowym posagiem? Zadalem sobie
gwalt tak wielki, ze moze nikt drugi nie zdobylby si¢
na taka sile, czyz zdolam raz jeszcze to powtdrzyc?



I cozby$ pani powiedziata, gdybym zobaczywszy ci¢
nie mial teraz sity odjechac?

Nie odpowiedziatam wprost na to pytanie: Odpo-
wiedz mi pan, rzektam, coby$ zrobil gdybym odmoé-
wita zadanej w twym liScie taski?

Pokrecit wasa: — Nie wiem, odpowiedzial, przez
lito$¢ nie wyzywaj mnie paui.

— Przed chwila, rzektam, na zawsze pozegnalam
pana Bolfin.

Milczat chwile, a w koncu rzekt:— Dziekuje¢, ale to
tylko dowodzi ze$ go paui nie kochata.

— By¢ moze, odpartam; jednak chcialabym sig
troch¢ rozerwaé; czy chcesz pan jechaé¢ ze mna do
Wtoch?

— Nie paui, odpowiedzial stanowczym glosem.
Zbtadzitem bardzo czynigc pani tak niedorzeczng
propozycj¢; na coz si¢ zdato zebra¢ o serce ktore od-
da¢ nam si¢ nie chce? to istne szalenstwo. Moj Boze,
wiem dzi§ az nadto dobrze, ze nie mozna nakazaé ser-
cu, postarata§ si¢ pani przekona¢ mnie o tem. Je-
dnak gdyby$ wiedziata, gdyby$ mogta poja¢ czem
jeste$ dzi§ dla mnie? Kocham ci¢ tak jak dwudzie-
sto letni chlopiec kocba pierwszg swa kochanke, z ta
roéznicg, ze wtedy wigcej chodzi o osobe niz o serce,
a w moim juz wieku ogarnia nas jaki§ szal niewypo-
wiedziany, aby koniecznie by¢ kochanym. Lecz mo-
gez by¢ pewnym czy kiedy kochanek nie przekona
me¢za, ze ma prawo wymagacé? czgsto polozenia sa
silniejsze niz rozumowania; kto wie, moze lada dzien
chciatbym si¢ narzuci¢?.... od wczorajszego wieczora
sam siebie si¢ boj¢. Nie, nie probujmy tak trudnego
doswiadczenia; nie chc¢ si¢ naraza¢ na odgrywanie
smutnej lub sromotnej roli, stokro¢ tatwiej umierac...

— Jakiez pan masz zamiary?

— Postanowitem odptyna¢ do Ameryki; w krotce
stanie si¢ ona widownig wielkich wydarzen. Musze
si¢ dosta¢ do JKichemond, ciekawa to musi by¢ rzecz
z blizka widzie¢ oblgzenie. Dzi$ jedyna, ostatnig mo-
ja fantazja, jest pragnienie pigknej $mierci. Prawdg
mowigc nie jestem bardzo przekonany o stusznosci
sprawy potudniowcoéw; ale mniejsza o"to, dzi$ uczu-
wam Ww sercu nieprzeparte wspotczucie dla wszystkich
zwycigzonych.....

W miar¢ jak moéwit te stowa, glos jego stawal sig
coraz wigcej drzacym 1 zmienionym; nareszcie zwro-
cit si¢ ku drzwiom, mowiac: Gdziez jest Baptysta,
mam jeszcze wyda¢ mu niektore rozkazy?

Wstatam predko i stangtam migdzy nim a drzwia--
mi, i tak przez chwilg patrzyliSmy na siebie w mil-
czeniu. To 011, to ja, myslatam sobie; ach! jakze
dtugo byliSmy nieobecni! 1 z placzem rzucitam si¢
w jego objecia, wotajac:

— Miates$ stuszno$¢ mowiac, ze nie mozna rozka-
zywac sercu, poniewaz kocham cie¢ jeszcze!

Tuz pod Viviers, po nad rzeczka, lezy mata dolina
okoto ktorej wije si¢ droga do Saint—Audeol; dolina
ta otoczona jest czarniawemi skatami, pelnemi wklg-
stosci i dziwacznych zataman, a miejscami pigknemi
arkadami, utworzouemi r¢ka przyrody. Caly poranek
spedzilismy w tej dolinie. W miejscach wigcej osto-
nigtych rosng mizerne drzewka oliwne; tuz po nad
przepascia pasty si¢ liczne trzody owiec i co chwila
dawaly nam si¢ stysze¢ ich dzwonki i wesote beczenie;
mech rosnacy na skatach pokryty byt fijotkami. Ku

poludniowi, od strony Saint—Audeol, przez maty
otwor w skatach ukazywalo nam si¢ jasno bigkitne,
rozowym blaskiem jasniejace niebo; i tak trzymajac
si¢ za r¢ce przesiedzieliSémy tu dlugie godziny, ktore
nam si¢ jedng wydaly chwilkg; i zadnych sobie nie
zadawaliSmy pytan. Przeszto§¢ zostata zagrzebang
w gruzach zapomnienia, a przyszlo§¢ otwierala si¢
dla nas bloga i jasna, jak to pogodne niebo w ktéorem
zatapialiSmy nasze spojrzenia.

Trzy miesiace uptyneto juz od tej chwili, czcigodny
ojcze, a mnie si¢ zdaje ze w calej naszoj okolicy nie
ma ani jednego nieszczg¢s$liwego, lub nawret tylko nie-
zadowolnionego czlowieka. Zapewniaja ze pan deM a-
lombre przekonatlsi¢ teraz, iz rzeczywiscie nie w pani
de Mirveil, ale W jej winnicy byt zakochany. Pani
d’ Estrel cieszy si¢ naszem szczg$ciem, i czesto ja
odwiedzamy.

Przed paru tygodniami odebratam paczke¢ z Sainte-
Marie-du Desert; wuesz czcigodny ojcze, ze jest
to klasztor Trapistow potozony w poblizu Tuluzy.
W paczce byt kawalek szarej wstazki i ¢wiartka pa-
pieru na ktorej nakreslono kilka nast¢gpujacych wier-
szy: ,Bog zazadal mego serca, dlugo si¢ opieratem,
i wywotalem gniew jego, i wzial cale moje zycie.
0 Panie, Panie! odwrdéze juz odemnie swa karzaca
rgke!.... Modle si¢, ptacze, moze Bog ulituje si¢ na-
reszcie i pozwoli mi zapomnie¢! Odselam pani zabra-
na wstazke, dzi$ dopiero zdotalem si¢ z nig rozstac;
jest to ofiara z ktorej niebo winno by¢ zadowolnione.*
Nie mogtam ukry¢ wzruszenia, Max wzial mi zrak
list i przeczytal. Bah! rzekl spokojnie, nie zatuj
tak bardzo biednego dziecka, nie masz sobie nic do
wyrzucenia, jakikolwiek bylby wezel dramatu, rozwia-
zanie musiato by¢ jednakowe. W dniu tym zamys§la-
tam si¢ kilkakrotnie, az w koficu Max zaczal si¢ gnie-
waé. Czgsto teraz przemawia do mnie glosem panaj
czyli §piewa na t¢ nute ale inne podklada stowa, ija.
ko$ dzi$ nic przeciw temu nie mam do nadmienienia.

Nazajutrz przyjechal moéj ojciec. Zaledwie nas
przywitat pobiegt zaraz do swej ukochanej Nemezys,
1 patetycznem przemowieniem podzigkowatl za udzie-
lona mi opiek¢. Po chwili jednak zamys$lit si¢, potart
re¢ka po czole, zaczat statug obchodzi¢ w koto, przy-
patrujac jej si¢ ze wszystkich stron, jak gdyby nie
mogt jej poznaé.

— Coz to jest, zapytal Max, ezyby$Smy przypad-
kiem uszkodzili bozyszcze pana?

Ojciec ani zwazal na to. Biedni my, biedni anty-
kwaryusze! zawotal; domysty i domysty, nigdzie pe-
wno$ci. Czy uwierzysz, margrabio, ze zaczynam w at-
pi¢?.... Patrz, kochany zigciu, oto dwa male wynie-
sienia dowodzace, ze ztad mogty wychodzi¢ skrzydta,
tylko ze, niestety! jedyny to $lad jaki pozostal po
nich. Po raz pierwszy o$mielam si¢ mniemac, ze mo-
gly to bardzo by¢ skrzydta motyle; w takim razie
trzebaby wnosi¢, ze w prawejrece ktorej brak potowy,
bogini nie lanc¢ ale lampg¢ trzymata, a tem samem,,
ze nie jest to Nemezys ale Psyche, czyli, co na jedne-
wyniesie, ze ja jestem niedolg¢ga.

— Co znowu, rzekl Max, Psyche, z taka dzika-
ming?....

— Nie tak znowu dzika, odpart ojciec, raczej po-
wazna, zamys$long, niespokojng, stowem zastosowanag
do okoliczno$ci....



— W takim razie, moj ojcze, szczegoélniejsza Iza-
belli wybrate$ patronke.

— Nie koniecznie, odpart ojciec. Psyche chciata
pozna¢ tego ktéorego ukochata, wszystko stracita, lecz
szczg$ciem wszystko odzyskata. Prawda ze to przy-
ktad troch¢ niebezpieczny, ale przyznasz, ze to tylko
prawdziwie posiadamy, czego utrata byliSmy za-
grozeni.

— Kiedy tak, niech wigc bgdzie Psyche, zawotat
Max. Uznaj¢ trafno$¢ i stuszno$é tego nowego wy-
ttomaczenia, a czemu? odpowiem za lat pigé.

W czoraj zawiezliSmy ojca do palacu Grignau i do
groty w Koche-Courbiere, tam zabawiliSmy nieco
dluzej, a ze ojciec miatl w kieszeni dzietko swej ulu-
bionej pani de Sevigne, prosil Maxa aby nam co
przeczytal. Max otworzyt ksigzke na traf i zaczal
czyta¢ co nastgpuje: ,Muzyka, zabawy, uciechy,
wszystko to mnie juz nie bawi; daremnie tupi¢ noga
w ziemig, nic z niej nie wychodzi, zycie zawsze takie
smutne, blade, jednostajne. Jest wsercu jaki$ zaka-
tek™ w ktorym kryje si¢ szal niezamarly jeszcze.ll
SpojrzeliSmy na siebie, w moich oczach bylo pytanie,

w jego zupelnie zaspokajajaca odpowiedz. Ojciec moj
przejat te niema rozmowe, i rzucajac we mnie chust-
ka, zawotlal: , A skonczciez juz raz ten miodowv
miesiac. 1 J

Na tern zakoncz¢ pamigtnik moj, czcigodny ojcze,
leraz jestem szczg¢$liwa i wierz¢ w moje szczescie-
wieiz¢ bo wierze, wierz¢ bo widzg, ze Bog nam po-
blogostawil, i dozwolil, ze niezadlugo szczescie nasze
bedzie uzupetnione, i nic nam do zyczenia nie pozo-
staje.,. Jednak chwilami, gdy mys$l zwraca si¢ w prze-
szlo$¢, sumienie moje dzi§ dopiero niepokoi¢ si¢ za-
czyna; i wyrzucam sobie jak moglam zapomnie¢ tak
rad i nauk Twoich, czcigodny ojcze, zapomnie¢ Ze
najwigksze nawet nieszcze$cia i cierpienia, nie upo-
wazniajg kobiety do zstgpienia z drogi obowigzku,
cnoty i poSwigcenia; i rumieniec wstydu wystepuje
na czolo, iza zalu sptywa z oka.... Przebacz, przebacz
czcigodny ojcze, bo wida¢ Bog juz przebaczyl, kiedy
dozwolil mi kosztowaé dzi$ tak wielkiego, tak niewy-
powiedzianego szcz¢$cia, przebaczyt pewnie dla tego
zem ,,wiele kochata’li wiele, wiele cierpiata!



